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Karpacz is always 
on the top — climb 
the peak!
Karpacz is a charming location situated 
at the foot and simultaneously being 
the heart of the Karkonosze mountains. 
Outstanding values, unique attractions 
and excellent management attract 
crowds of tourists every year. What 
makes them return to this place? Despite 
the fact that they know exhibitions in the 
museum by heart and Śnieżka does not 
grow so fast... It is the atmosphere of the 
place created by hospitable, full of passion 
and active inhabitants and tourists. Let 
emotions carry you and feel how inspiring 
Karpacz is!

Tourist Information 

 ul. Konstytucji 3 Maja 25

  tel. +48 75 76 18 605, e-mail: it@karpacz.eu  

  open: daily 9:00–17:00

www.karpacz.pl

www.facebook.com/UMKarpacz

www.instagram.com/miastokarpacz
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In Karpacz 
In our town, top class attractions await 
you. Travel in time by entering the interior 
of the 12th century Wang stave church, 
feel as a child in the Toy Town Museum 
and make sure to discover secrets of the 
legendary Mountain Ghost. Besides the 
aforementioned attractions, many other 
still await you — choose those which are 
most interesting for you or visit them all!

Świątynia Wang (Wang Stave Church) 

 ul. Na Śnieżkę 8

 tel. +48 75 76 19 228, www.wang.com.pl

  open: Mon.–Sat. 9:00–17:00 (01.XI–14.IV),  
9:00–18:00 (15.IV–31.X), Sun. from 11:30 

  tickets: entrance charged with a fee

Miejskie Muzeum Zabawek (Toy Town Museum)

 ul. Kolejowa 3

 tel. +48 75 76 18 523, www.muzeumzabawek.pl

  open: Tue.–Fri. 9:00–16:30, Sat.–Sun. 10:00–17:30

   tickets: entrance charged with a fee 

Muzeum Sportu i Turystyki (Sport and Tourism Museum)

 ul. Kopernika 2

 tel. +48 75 76 19 652, www.muzeumsportu.org

  open: Tue.–Sun. 9:00–17:00

  tickets: entrance charged with a fee  

Karkonoskie Tajemnice (Mysteries of Karkonosze)

 ul. Mickiewicza 1a

 tel. +48 75 76 19 999, www.karkonoskietajemnice.pl

 open: daily 10:00–18:00

  tickets: entrance charged with a fee

Park Bajek (Fairy Tales Park)

 ul. Wilcza 2

  tel. +48 726 310 704, +48 783 959 868,  
www.parkbajek.pl 

 open: daily 10:00–18:00

   tickets: entrance charged with a fee

Attractions
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Centrum Rekreacji i Sportu Kolorowa  
(Kolorowa Centre of Recreation and Sports)

 ul. Konstytucji 3 Maja 51 A 

 tel. +48 75 76 19 098, www.kolorowa.pl 

 open: daily from 10:00 

   tickets: entrance charged with a fee

Świat Kolejek (World of train models)

 ul. Karkonoska 32

  tel. +48 797 622 333, www.swiatkolejek.pl 

  open: daily 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Multimedialne Muzeum Karkonoszy  
(Multimedia Museum of the Giant Mountains)

 ul. Karkonoska 5

  tel. +48 504 003 564, www.muzeumkarkonoszy.pl

  open: daily 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Prywatne Muzeum Techniki i Budowli z Klockow LEGO 
(Private Museum of Technique and Construction from 
LEGO Blocks)

 ul. Mickiewicza 11

 tel. +48 602 465 458, www.muzeumklockow.pl 

  open: daily 10:00–18:00

  tickets: entrance charged with a fee 

Prywatne Muzeum Konsol Gier Video  
(Private Museum of Video Game Consoles)

 ul. Mickiewicza 11 

  tel. +48 602 465 458, www.muzeumgiervideo.pl

 open: daily 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee 

Skarby Ziemi Juna (Juna Treasures of the Earth)

 ul. Obrońców Pokoju 4b

  tel. +48 75 71 73 287, www.skarbyziemi–juna.pl 

 open: Tue.–Sat. 10:00–17:00 

 tickets: free entrance

Skocznia Orlinek (Orlinek Ski Jump) 

 ul. Olimpijska 9

  tel. +48 504 003 564

 open: daily 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Zapora na Łomnicy (Dam on Łomnica River)

 ul. Rybacka 8

Dziki Wodospad (Wild Waterfall)

 ul. Strażacka

Lipa Sądowa (Court Linden)

 ul. Kościelna/Konstytucji 3 Maja

Miejsce Anomalii Grawitacyjnej  
(Place of gravity anomaly)

 ul. Strażacka

Krucze Skały (Raven Rocks)

 ul. Skalna/Wilcza

Skwer Śladów Zdobywców  
(Explorers’ Footprints Square)

 ul. Konstytucji 3 Maja 54 (at the Town Hall)

Młynek Miłości (Mill of Love)

 ul. Karkonoska 53

In the vicinity 
Karpacz situated in the heart of the 
region is an excellent starting point 
for visiting tourist attractions of 
the neighbourhood. One of them is 
the picturesque trail of the Valley of 
Palaces and Gardens. There are so many 
attractions that one trip is not enough 
to get to know the charm of our region! 

Ścięgny near Karpacz (3 km)
Western City

 Ścięgny 200

 tel. +48 75 76 19 560, www.western.com.pl

 open: daily 10:00–20:00 

 tickets:  entrance charged with a fee

Kowary (8 km)
Park of Miniatures of Lower Silesia’s Monuments

 ul. Zamkowa 9 

 tel. +48 75 75 22 242, www.park–miniatur.com 

 open: daily 9:00–18:00, in winter until 16:00 

  tickets: entrance charged with a fee 
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Kopalnia Podgórze (Podgórze Show Mine)

 ul. Podgórze 54 

 tel. +48 538 715 100, www.kopalniapodgorze.pl

  open: 10:30–16:30 (X–V), 9:30–17:30 (VI–IX)

  tickets: entrance charged with a fee

Muzeum Sentymentów (Museum of Sentiments)

 ul. Zamkowa 9 

 tel. +48 601 553 876, www.muzeumsentymentow.pl

  open: daily 10:00–18:00 (20.VI–30.IX),  
Sat.–Sun. 11:00–16:00 (1.XI–19.VI)

  tickets: entrance charged with a fee

Sztolnie Kowary (Kowary Show Mines)

 ul. Podgórze 55 

 tel. +48 75 75 28 458, www.sztolniekowary.com 

  open: 9:00–18:00 (IV–VIII), 9:00–17:00 (IX), 
9:00–16:00 (X–III)

  tickets: entrance charged with a fee 

Mysłakowice (8 km)
Park Miniatur — Budowle Świata  
(Miniature Park — Buildings of the World)

 ul. Łokietka 20

 tel. +48 605 210 520, www.budowleswiata.com  

 open: daily 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee 

Bukowiec (10 km)
Dolina Pałaców i Ogrodów  
(The Valley of Palaces and Gardens)

Palace, Landscape Park and Farm in Bukowiec 
Mysterious Forest Museum

  ul. Robotnicza 9

  tel. +48 75 74 28 501, www.ornamentalfarm.pl

  open: Tue.–Sun. 10:00–18:00 (IV–X),  
10:00–17:00 (XI–III)

   tickets: entrance charged with a fee

Borowice (12 km)
Wioska Lapońska “Kalevala”  
(Lappish Village “Kalevala”)

  ul. Lapońska 1

  tel. +48 723 586 759, www.kalevala.pl

  open: Sat.–Sun., entrance at 12:00 and 14:00,  
other days — reservation required

   tickets: entrance charged with a fee

Przesieka (15 km)
Mała Japonia — Ogród Japoński w Przesiece  
(Japanese Garden)

 Brzozowe Wzgórze 8b 

 tel. +48 509 843 069, www.malajaponia.pl 

 open: daily 10:00–19:00 (V–X)

  tickets: entrance charged with a fee

Wodospad Podgórnej (Podgórna Waterfall) 

  access via a green/black trail from Przesieka or 
a green/yellow trail from Borowice

Jelenia Góra (18 km)
Zamek Chojnik (Chojnik Castle)

 Jelenia Góra — Sobieszów 

 tel. +48 75 75 56 394,  www.chojnik.pl

  open: Tue.–Fri. 10:00–16:00 (I–III, XI–XII),  
10:00–17:00 (IV–VI, IX–X), 10:00–18:00 (VII–VIII) 

  tickets: entrance charged with a fee

The Castle is situated on the territory of Karkonosze 
National Park (KPN), accordingly, while taking the tour 
it is also necessary to pay the fee for entrance to the 
premises of the KPN.

TimeGates — Bramy Czasu

 ul. Chełmońskiego 3 

  tel. +48 602 171 469, www.timegates.pl

 open: daily 10:00–17:00 (in high season — until 18:00) 

  tickets: entrance charged with a fee

Muzeum Karkonoskie (Karkonosze Museum)

 ul. Matejki 28 

  tel. +48 75 64 55 071,  
www.muzeumkarkonoskie.pl

 open: Tue.–Sun. 9:00–17:00 (IV–IX), 9:00–16:00 (X–III) 

  tickets: entrance charged with a fee

Muzeum Przyrodnicze (Museum of Natural Sciences)

 Jelenia Góra — Cieplice, ul. Cieplicka 11a 

 tel. +48 75 75 51 506, www.muzeum–cieplice.pl 

  open: Tue.–Sun. 9:00–17:00 (V–IX),  
Tue.–Sun. 9:00–16:00 (X–IV)  

  tickets: entrance charged with a fee
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Piechowice (20 km)
Huta Julia (Julia Glassworks)

 ul. Kryształowa 73 

 tel. +48 75 76 12 413, www.hutaljulia.com 

  open: daily 9:30–17:00, last entry at 16:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Krystalium (in Huta Julia)

  open: daily 9:00–17:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Gigantei

 ul. Siewna 

 tel. +48 691 741 205, www.gigantei.pl 

  open: Tue.–Sun. 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Wodospad Szklarki (Szklarka Waterfall)

  access via a blue trail from Piechowice, road access 
from Piechowice to Szklarska Poręba

Szklarska Poręba (30 km)
Muzeum Ziemi — Juna (Museum of Earth — Juna)

 ul. Jeleniogorska 9 

 tel. +48 75 71 73 287, muzeumziemi-juna.pl

 open: Tue.–Sun. 10:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Leśna Huta (Forest Glassworks)

 ul. Kołłątaja 2 

 tel. +48 75 71 72 303, www.lesnahuta.pl

 open: Mon.–Sat. 10:00–18:00, Sun. 10:00–15:00 

  tickets: entrance charged with a fee 

Wodospad Kamieńczyka (Kamieńczyk Waterfall)

  access via a red trail from Szklarska Poręba

Kamienna Góra (30 km)
Arado — Zaginione Laboratorium Hitlera  
(Arado — Hitler’s lost laboratory)

 ul. Lubawska 1a 

 tel. +48 512 561 292, www.projektarado.pl

  open: daily 10:00–17:00, Summer: till 18:00

  tickets: entrance charged with a fee

Krzeszów (40 km)
Pocysterski zespół klasztorny (Krzeszów Abbey)

 pl. Jana Pawła II 

  tel. +48 75 74 23 279, +48 697 238 315,  
www.opactwo.eu

  open: daily 9:00–18:00 (V–X), 9:00–15:00 (XI–IV)

  tickets: entrance charged with a fee

Wałbrzych (60 km)
Zamek Książ (Książ Castle)

 ul. Piastów Śląskich 1 

 tel. +48 74 66 43 872, www.ksiaz.walbrzych.pl

  open: Mon.–Fri. 9:00–17:00,  
Sat.–Sun. 9:00–18:00 (IV–X); Mon.–Fri. 10:00–15:00,  
Sat.–Sun. 10:00–16:00 (XI–III)

   tickets: entrance charged with a fee

Stara Kopalnia — Centrum Nauki i Sztuki  
(“Former Mine” Science and Art Centre)

 ul. Piotra Wysockiego 29 

 tel. +48 74 667 09 70, www.starakopalnia.pl

  open: Mon.–Fri. 10:00–18:00 (last entrance 16:00), 
Sat.–Sun. 10:00–19:00 (last entrance 17:00)

   tickets: entrance charged with a fee

Karkonosze  
National Park

 tel. +48 75 75 53 348, www.kpnmab.pl 

Discover a Scandinavian enclave in the 
heart of Europe. Here you will meet 
the abundance of nature, magnificent 
land scapes and you will have the 
opportunity to wander along over 
120 km of tourist trails. In the heart 
of Karkonosze and in the centre of 
tourists' interests, Śnieżka is situated — 
the highest peak of the mountain range 
and the entire Sudetes. 
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Entrance tickets to the KNP
Entrance charged with a fee

Ticket offices:  
• entrance to the blue trail next to the Wang Stave 

Church,
• entrance to the black trail next to the lower station 

of the ski lift to Kopa,
• entrance to the red trail above Orlinek Ski Jump.

Tickets online: www.kpn.eparki.pl

Education and information 
facilities of the KNP
Ośrodek edukacyjny KPN — Domek Myśliwski  
(KNP Education Centre — Hunting Lodge)

 tel. +48 514 607 295, www.kpnmab.pl  
  open: Tue.–Sun. 10:00–16:00 (VII–VIII); Tue.–Sun. 

10:00–15:00 (VI, IX); Fri.–Sun. 10:00–15:00 (X, XII–V); 
24–26.XII, 06.I and in November the facility is 
closed

Centrum Informacyjne Karkonoskiego  
Parku Narodowego  
(Information Centre of Karkonosze National Park) 

geological and geomorphological exhibition, garden 
of Karkonosze herbs and bushes 

 ul. Leśna 9

 tel. +48 75 70 00 008, www.kpnmab.pl

  open: Tue.–Sat. 9:00–16:00 (I–II, VI–VIII),  
Mon.–Fri. 9:00–16:00 (III–V, IX–X, XII);  
24–26.XII, 06.I and in November the facility  
is closed
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On foot
In the vicinity of Karpacz almost 100 km 
of labelled tourist trails run, allowing to 
discover one of the most valuable areas 
of our country in terms of nature. In the 
town centre numerous walking paths 
also run, allowing for a short of rest after 
visiting of the attractions.

Tourist trails in Karpacz

Red     (a section of the Main Sudetes Trail)

Słonecznik → Równia pod Śnieżką → Przełęcz pod 
Śnieżką → Kocioł Łomniczki → Orlinek Ski Jump → Biały 
Jar (Bus Station) → Zapora na Łomnicy → Karpatka → 
Płóczki → Grabowiec

Red     (Road of Polish-Czech Friendship)

Słonecznik → Równia pod Śnieżką → Dom Śląski 
(Shelter) → Śnieżka → Czarny Grzbiet → Sowia Przełęcz 
→ Przełęcz Okraj

Blue

Biały Jar (Bus Station) → Świątynia Wang → Polana → 
Kocioł Małego Stawu → Samotnia (Shelter)  → Strzecha 
Akademicka (Shelter) → Droga Jubileuszowa → Czarny 
Grzbiet → Sowia Przełęcz → Skalny Stół → Przełęcz Okraj

Green 

Budniki → Wilcza Poręba → Centrum Informacyjne KPN → 
Biały Jar (Bus Station) → Dziki Wodospad → Dolina 
Pląsawy → Polana → Słonecznik

Green

Osiedle Skalne → Krucze Skały → Muzeum Sportu 
i Turystyki → Miejskie Muzeum Zabawek → Płóczki → 
Świątynia Wang → Karpacz Górny → Borowice

Yellow

Biały Jar (Bus Station) → Dziki Wodospad → Strzecha 
Akademicka Shelter → Biały Jar

Summer
Recreation



1716

Yellow

Miejskie Muzeum Zabawek → Muzeum Sportu 
i Turystyki → Wilcza Poręba → Dolina Łomniczki →  
Nad Łomniczką (Shelter)

Yellow 

Słonecznik → Pielgrzymy → Polana → Rówienka → 
Świątynia Wang → Karpacz Górny → Przełęcz pod 
Czołem → Kaplica św. Anny

Black 

Rówienka → Dolina Jodłówki → Borowice 

Black 

Biały Jar (Bus Station) → Orlinek Ski Jump → Wyciąg na 
Kopę → Biały Jar → Kopa → Dom Śląski (Shelter)

Black

Miejskie Muzeum Zabawek → Muzeum Sportu 
i Turystyki → Krucze Skały → Sowia Dolina → Sowia 
Przełęcz 

You can find proposals of mountain hiking tours at:
www.karpacz.pl/mountain-hiking-en

Accommodation on the trail
Samotnia Shelter

 ul. Na Śnieżkę 16 

 tel. +48 75 76 19 376, www.samotnia.com.pl

Strzecha Akademicka Shelter

 ul. Na Śnieżkę 18 

 tel. +48 75 75 35 275, www.strzechaakademicka.pl

Dom Śląski Shelter

 ul. Na Śnieżkę 20 

  tel. +48 75 75 35 290, +48 75 61 26 700,  
www.domslaski.pl

Safety in the mountains
Preparation:
• prepare physically before your trip to the 

mountains, 
• get information about the mountains you are going 

to visit (route of trails and their condition, weather 
in the mountains, potential threats), 

• plan your routes adequately to the capacity and 
experience of all participants of the tour, 

• prior to leaving get information about current 
weather conditions and weather forecast, 

• remember that walking in the mountains alone may be 
dangerous, hiking in a group is safer and more pleasant, 

• remember about the necessary equipment!

Always carry:
• a backpack, 
• footwear relevant to the current conditions, 
• clothing protecting against rain and wind, 
• reserve warm clothing, 
• a first aid kit, 
• food and beverages, 
• a map and a compass, 
• a flashlight, 
• a mobile phone with charged battery and recorded 

emergency numbers, 
• in the winter period - a cap and gloves, 
• for more difficult trails: an ice-axe and spikes (prior 

training is required).

RATUNEK application

Owing to the “Ratunek” 
(“Rescue”) application, practising 
mountain tourism may become 
safer. It is the application which 
will identify your detailed 
location (based on the GPS data) 
while reporting an accident, if 
you need help. Owing to that, 
rescuers will know where to 
go in order to provide aid, they 
will offer help faster and more 
effectively!

Thematic trails and walking 
routes in the town
• Trail of Budniki Fans 
• The Underground Giant Mountains 
• Green Karkonosze 
• Via Sacra 
• Fit Trail 
• Karpatka Route

You will find descriptions of walking routes and 
thematic trails in the town at:  
www.karpacz.pl/walking-routes-en

Scan the QR code 
and download the 
application for 
Android System. More 
information about the 
application at:  
www.ratunek.eu.
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By bicycle
Map “Karpacz friendly to bicycles”  
to download at:  
www.karpacz.pl/by-bicycle-en

Bicycle rental
Emotiv Bikes Karpacz

 ul. Obrońcow Pokoju 1 D/2 U

 tel. +48 513 964 649

Sandra SPA

 ul. Obrońców Pokoju 3

 tel. +48 606 392 665 

Mobilna wypożyczalnia rowerów elektrycznych 
“Rowery w Karkonoszach” (mobile rental, e-bikes)

 ul. Sarnia 21

  tel. +48 721 527 770,  
rowerywkarkonoszach@gmail.com

Actively
If you like spending time actively or wish 
to feel a thrill of adrenaline, in Karpacz we 
offer you numerous proposals for time 
management. You can organise your time 
yourself or entrust to qualified instructors. 
Try climbing on Krucze Skały and sledge 
slide in the middle of the summer and 
after a day full of emotions, catch a 
moment of relax at one of aquaparks. 

Chairlift to Kopa 

 ul. Turystyczna 4

 tel. +48 506 189 350, www.karpaczskiarena.pl

  open: Mon.–Thu. 9:00–16:30, Fri.–Sun. 9:00–17:00, 
Summer — daily: 9:00–18:00 

  tickets: entrance charged with a fee

the ticket price list comprises entrance to the KNP

Winterpol Biały Jar Rail

 ul. Turystyczna 5 

 tel. +48 74 86 60 431, www.winterpol.eu

 open: daily  

  tickets: entrance charged with a fee

Kolorowa Centre of Recreation and Sports

 ul. Parkowa 10 

 tel. +48 75 76 19 098, www.kolorowa.pl

 open: daily from 10:00

  tickets: entrance charged with a fee

Tarzan Line Park

 ul. Gimnazjalna 2

 tel. +48 71 34 61 534, www.parklinowykarpacz.pl

  open: high season — daily from 10:00, low season —
only weekends 

 tickets: entrance charged with a fee

Full-Year Synthetic Skating Rink

 ul. Gimnazjalna 2

 tel. +48 504 465 376, www.lodowiskokarpacz.pl 

  open: daily 10:00–21:00 in sommer and winter,   
low season — only weekends 11:00–18:00 

 tickets: entrance charged with a fee

Squash and gym in Sandra Spa  

 ul. Obrońców Pokoju 3 

 tel. +48 75 75 19 100, www.sandra.karpacz.pl

 open: daily 8:00–21:00 

 price list: entrance charged with a fee

Squash in Hotel Artus Prestige Spa

 ul. Wilcza 9 

 tel. +48 500 558 768, www.hotelartus.pl

 open: Mon.–Sat. 9:00–20:00 

   price list: entrance charged with a fee

Rock Climbing — Krucze Skały 

 ul. Skalna, tel. +48 602 637 388 

Tennis courts
Hotel Mercure Karpacz Resort

 ul. Obrońców Pokoju 5 

 tel. +48 75 75 27 000, www.skalnykarpacz.pl
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Sandra Spa

 ul. Obrońców Pokoju 3 

 tel. +48 75 75 19 100, www.sandra.karpacz.pl

Family Tennis Club

 Ścięgny near Karpacz 

 tel. +48 75 76 18 378, www.ftctenis.pl

Indoor swimming pools
Hotel Mercure Karpacz Resort 

 ul. Obrońców Pokoju 5

 tel. +48 75 75 27 043, www.skalnykarpacz.pl

 open: daily 8:00–21:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Sandra Spa 

 ul. Obrońców Pokoju 3 

 tel. +48 75 75 19 280, www.sandra.karpacz.pl

 open: daily 8:00–21:00 

  tickets: entrance charged with a fee 

Tropikana — Hotel Gołębiewski

 ul. Karkonoska 14 

 tel. +48 75 76 70 740, www.golebiewski.pl

 open: daily 8:00–21:00 

  tickets: entrance charged with a fee

Climbing Wall
Hala widowiskowo-sportowa  
(Multi-purpose sports and entertainment arena)

 ul. Konstytucji 3 Maja 48a 

 tel. +48 75 76 19 788

  tickets: entrance charged with a fee

“Irena Szewińska” Atlethics 
Stadium
It’s a modern object built in 2019, located on 600 
m.a.s.l., with beautiful view on Karkonosze Mountains. 
This sport area contains: athletics stadium, runner-
roller route, football pitch, beach volleyball pitch, gym, 
pumptrack and calisthenics.

 ul. Polskich Olimpijczyków 1

  tel. +48 75 76 16 199, www.sportkarpacz.pl, 
e-mail: info@sportkarpacz.pl

 open: daily 8:00–21:00
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Skiing slopes
Current information about operating ski 
lifts and condition of snow cover on the 
slopes can be found at: www.karpacz.pl. 
The communication is updated every 
morning directly by ski lift owners.

Biały Jar Winterpol

  tel. +48 785 160 604, +48 506 198 421,  
www.winterpol.eu

• 6-Person cableway: length — 650 m,  
throughput — 2800 persons/h 

• Skiing belt: length — 50 m,  
throughput — 900 persons/h

Karpacz Ski Arena

 tel. +48 75 76 19 284, www.karpaczskiarena.pl

• Euro (ski lift): length — 705 m,  
throughput — 1400 persons/h

• Grosik (ski lift): length — 863 m,  
throughput — 1200 persons/h

• Jan (ski lift): length — 418 m,  
throughput — 500 persons/h

• Kubusiowy Stok (belt): length — 50 m,  
throughput — 300 persons/h

• Liczykrupa (2-Person cableway): length — 924 m, 
throughput — 1400 persons/h

• Złotówka (ski lift): length — 747 m,  
throughput — 1200 persons/h

• Zbyszek (4-Person cableway): lenght — 2200 m,  
throughput — 1500 persons/h

Pod Wangiem Skiing Station

  tel. +48 75 76 10 908, +48 601 571 195,  
www.podwangiem–ski.pl

• 4-Person cableway: length — 400 m,  
throughput — 2400 persons/h

• Ski lift: length — 200 m,  
throughput — 700 persons/h

Karpatka

 tel. +48 607 110 468, www.wyciag–karpacz.pl

• Karpatka I (ski lift): length — 350 m,  
throughput — 750 persons/h

Recreation
Winter
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• Karpatka II (ski lift): length — 350 m,  
throughput — 750 persons/h

Saneczkowa Góra Ski and Toboggan Area

  tel. +48 602 271 204,  
facebook.com/saneczkowagora

• Big lift (ski lift): length — 135 m,  
throughput — 600 persons/h

• Small lift (ski lift): length — 80 m,  
throughput — 450 persons/h

Relaks

  tel. +48 783 959 868,  
www.stokrelaks–karpacz.home.pl

• Czarodziejski Dywan (belt): length — 66 m, 
throughput — 360 persons/h

• Relaks (ski lift): length — 273 m,  
throughput — 520 persons/h

Lodowiec

 tel. +48 75 76 18 277

• Lodowiec (ski lift): length — 180 m,  
throughput — 150 persons/h

• Lodowiec–Bobo (ski lift): length — 164 m, 
throughput — 200 persons/h

Ski lifts

• Bambino-Ski (ski lift): length — 100 m,  
throughput — 120 persons/h, +48 605 107 334

• Łosiówka (ski lift): length — 110 m,  
throughput — 160 persons/h, +48 75 76 16 020

• Żółwik (ski lift): length — 70 m,  
throughput — 120 persons/h, +48 537 679 370

• Maciuś (ski lift): lenght — 203 m,  
throughput — 750 persons/h, +48 503 131 030 

Cross-country 
skiing
Route for practising cross-country skiing

 ul. Karkonoska (at OW Stokrotka)  

Two loops of 2.5 km and 7 km length.

Cross-country Route — Równia Pod Śnieżką

A loop between the Dom Śląski Shelter, Spalona 

Strażnica, Mały Szyszak and the Czech Lucni Bouda 
Shelter, length of the route — over 13 km. 

A ski tour centre at the mountain school  
in Schronisko Samotnia (Samotnia Shelter) 

 ul. Na Śnieżkę 16 

  tel. +48 75 76 19 376,  
www.centrum.szkolagorska.com

Other
Telemark 

lessons of skiing with free heel 

  tel. +48 601 571 222

Snow rockets

trips on snow rockets with a guide 

 tel. +48 693 355 895, www.rakietysudety.pl

  tickets: entrance charged with a fee

Snow scooter, banana ride — KS Gran Events 

 tel. +48 502 337 356, www.ksgran.com 

prior telephone booking required

Sleigh rides 

Western City 

 Ścięgny near Karpacz

 tel. +48 75 76 19 560, www.western.com.pl
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Music  
and dance
Hotel Gołębiewski — night club

 ul. Karkonoska 14 

 tel. +48 75 76 70 740, www.golebiewski.pl  

  in touristic season: Tue.-Sat. from 22:00,  
after the season Fri.-Sat. from 22:00 

  entrance: Men — entrance charged with a fee, 
Women — free entrance

Bowling alleys
Hotel Gołębiewski 

 ul. Karkonoska 14

 tel. +48 75 76 70 740, www.golebiewski.pl 

 open: daily

Sandra Spa 

 ul. Obrońców Pokoju 3 

  tel. +48 75 75 19 162, www.sandra.karpacz.pl

  open: daily  

Hotel Artus 

 ul. Wilcza 9 

 tel. +48 75 71 22 048, www.hotelartus.pl

 open: daily  

Billiards
Hotel Gołębiewski 

 ul. Karkonoska 14 

 tel. +48 75 76 70 740, www.golebiewski.pl 

 open: daily

Sandra Spa 

 ul. Obrońców Pokoju 3 

 tel. +48 75 75 19 162, www.sandra.karpacz.pl 

 open: daily

Engage positively!

Entertainment
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Spa & wellness
Hotel Artus Prestige Spa 

 ul. Wilcza 9

 tel. +48 75 76 18 522, www.hotelartus.pl

Greno Hotel & Spa 

 ul. Olimpijska 2 

 tel. +48 75 76 93 715, www.hotelgreno.pl

Hotel Mercure Karpacz Resort 

 ul. Obrońców Pokoju 5 

 tel. +48 75 75 27 035, www.skalnykarpacz.pl

Sandra Spa 

 ul. Obrońców Pokoju 3 

 tel. +48 75 75 19 441, www.sandra.karpacz.pl

Studio Zdrowia i Urody Gołębiewska – Hotel Gołębiewski 
(Health and Beauty Studio Gołębiewska – Hotel Gołębiewski) 

 ul. Karkonoska 14

 tel. +48 75 76 70 861, www.spa–golebiewska.pl

Hotel Relaks 

 ul. Obrońców Pokoju 4 

 tel. +48 75 64 80 650 extension 400, www.hotel–relaks.pl

Hotel Konradówka Wellness & Spa 

 ul. Nad Łomnicą 20 C

 tel. +48 75 76 18 173, www.konradowka.pl

Pałac Margot 

 ul. Wielkopolska 4 

  tel. +48 75 76 10 927, +48 660 572 158,  
www.palacmargot.pl

Salon Dr Irena Eris Beauty Partner 

 ul. Sarnia 21 

 tel. +48 75 30 67 577, www.green-mountain.pl

Hotel Dziki Potok 

 ul. Myśliwska 22

 tel. +48 75 76 16 478, www.dzikipotok.pl

Malachit Medical Spa Hotel 

 ul. Staszica 12 

 tel. +48 75 76 16 615, www.malachit–spa.pl

Hotel Alpejski 

 ul. Ogrodnicza 8 

 tel. +48 75 64 57 800, www.alpejski.pl

Catch a balance

Relax
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Mum, dad...  
What do you think 
about that?

With a child

A summer  
adventure

Park Bajek (Fairy Tales Park)

 ul. Wilcza 2

  tel. +48 783 959 868, www.parkbajek.pl 

 open: daily 10:00–18:00

   tickets: entrance charged with a fee

Summer Tubing  

 Stok Relaks, ul. Wilcza 2 

  tel. +48 726 310 704,  
www.parkbajek.pl

  tickets: entrance charged with a fee

Centrum Rekreacji i Sportu Kolorowa  
(A summer sledding track and Alpine Coaster Kolorowa)

 ul. Konstytucji 3 Maja 51 A 

 tel. +48 75 76 19 098, www.kolorowa.pl 

 open: daily from 10:00 

   tickets: entrance charged with a fee

Park Linowy Tarzan (Tarzan Line Park) 

 ul. Gimnazjalna 2 

 tel. +48 71 34 61 534, www.parklinowykarpacz.pl

 open: daily from 10:00 

   tickets: entrance charged with a fee

Full-year synthetic skating rink 

 ul. Gimnazjalna 2

 tel. +48 504 465 376, www.lodowiskokarpacz.pl 

  open: in sommer and winter daily 10:00–21:00,  
low season only weekends 11:00–18:00 

   tickets: entrance charged with a fee

Town playgrounds

• ul. Skalna
• ul. Nadrzeczna
• ul. Parkowa
• ul. Karkonoska
• ul. Saneczkowa
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Baby carrier and pram rental
• Sandra Spa

 ul. Obrońców Pokoju 3

 tel. +48 606 392 665

• Pensjonat Karkonoski

 ul. Karkonoska 20a

 tel. +48 75 75 32 308

• 4Active

  ul. Konstytucji 3 Maja 53, 
ul. Konstytucji 3 Maja 26

 tel. +48 698 653 421, +48 604 463 353

Winter  
madness
Sledding hills and  
snowtubing tracks
Nasza Górka — a snowtubing track

  ul. Poznańska 7

  tel. +48 600 418 885,  
facebook.com/sankikarpacz

    tickets: entrance charged with a fee 

Saneczkowa Góra — a snowtubing track  
and a winter playground

  ul. Myśliwska 13

  tel. +48 602 271 204,  
facebook.com/saneczkowagora

 open: daily from 9:00 

    tickets: entrance charged with a fee 

Pontoon slide

 Stok Relaks, ul. Wilcza 2 

  tel. +48 75 76 19 514,  
www.stokrelaks–karpacz.home.pl

   tickets: entrance charged with a fee

Sledding hill 

 ul. Parkowa

Skiing slopes for children
You can find current information about operating ski 
lifts and the status of slow cover on the slopes at  
www.karpacz.pl. 

• Lodowiec-Bobo (ski lift): length — 164 m, 
throughput 200 persons/h, +48 75 76 18 277

• BabyLift (ski lift): length — 80 m,  
throughput — 300 persons/h, +48 600 418 885

• Centrum Rekreacji Aktywnej Pod Śnieżką I (ski lift): 
length — 135 m, throughput — 600 persons/h,  
+48 602 271 204

• Centrum Rekreacji Aktywnej Pod Śnieżką II (ski lift): 
length — 80 m, throughput — 450 persons/h,  
+48 602 271 204

• Saneczkowa Góra (ski lift): length — 100 m, 
throughput — 450 persons/h, +48 602 271 204

• Czarodziejski Dywan (belt): length — 66 m, 
throughput — 360 persons/h, +48 783 959 868

• Maciuś (ski lift): length — 203 m,  
throughput — 750 persons/h, +48 503 131 030

• Stacja Narciarska Pod Wangiem (ski lift):  
length — 200 m, throughput — 700 persons/h,  
+48 601 571 195

• Stacja Narciarska Winterpol (belt): length — 50 m, 
throughput — 900 persons/h, +48 785 160 604

• Żółwik (ski lift) length — 70 m, throughput — 120 
persons/h, +48 537 679 370

Skiing kindergarten
Szkoła M&M

  skiinng slope: Winterpol Karpacz Biały Jar  
ul. Turystyczna 5 

 tel. +48 601 334 433, www.mmkarpacz.pl

Karkonoska Szkoła Narciarstwa i Snowboardu

  skiinng slope: Żołwik  
ul. Szkolna 7 

 tel. +48 537 679 370, www.skikarpacz.pl
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On the website www.karpacz.pl you 
will find the “Accommodation” tab with 
subpages “free places for today”, “a list of 
IBN facilities” and “all facilities”.

It is the most up-to-date and reliable 
base of accommodation places in our 
city. Facilities may be searched using 
the criteria: type of facility, location, 
allocation of the facility to IBN, possibility 
of online booking and range of prices.

Results are sorted according to the 
hour of update performed by investors 
themselves.  After the selection of 
the specific item you will find basic 
information concerning the facility as 
well as rich descriptions and photos. 
The additional option is searching for 
attractions and ski lifts within the specific 
distance from the accommodation place. 

Scan the above 
code in order to 
display a list of free 
accommodation 
places.

Only such labelling guarantees that 
the facilities have been reported to 
the register in accordance with the 
applicable legal regulations!

USŁUGI
HOTELARSKIE

30/04
www.karpacz.pl

Accommodation 
base
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Practical 
information

City car parks
  ul. Parkowa (near Muzeum Sportu i Turystyki)

  ul. Parkowa (near tunnel)

  ul. Łączna (near primary school)

  ul. Konstytucji 3 Maja 54 (near Town Hall)

  ul. Świętokrzyska

  ul. Karkonoska (opposite to house nr 17)

  ul. Olimpijska (near Kopa chairlift)

  ul. Polskich Olimpijczyków (near stadium, parking 
for cars and coaches)

  ul. Rybacka

  ul. Obrońców Pokoju

  ul. Przewodników Górskich

Parkings are paid 24 hours, 7 days a week. 
Payment by credit card, cash (coins) and moBILET app 
for smartphones.

  Parking fee:
• 1 hour (and every next hour) — 5 zł
• whole day — 30 zł

Parkings are not guarded.

Tourist offices and currency 
exchange bureaus
Bakar € $

 ul. Konstytucji 3 Maja 39 A 

 tel. +48 75 76 18 660, www.bakar.com.pl 

Karkonosze € $ 

 ul. Konstytucji 3 Maja 47 A 

 tel. +48 75 76 19 080, www.btkarkonosze.com 

Karpacz € $

  ul. Konstytucji 3 Maja 52 

 tel. +48 75 76 19 547, www.btkarpacz.com.pl

Sudety € $

www.btsudety.com.pl

  ul. Konstytucji 3 Maja 31     tel. +48 75 76 16 392, 

  ul. Konstytucji 3 Maja 55     tel. +48 75 76 18 661 

 ul. Karkonoska 12 C     tel. +48 75 76 19 854

Śnieżka € $

 ul. Konstytucji 3 Maja 33 

 tel. +48 75 76 16 414, www.btsniezka.com.pl

BT Zielona Dolina 

  ul. Konstytucji 3 Maja 47, 
ul. Konstytucji 3 Maja 35 A 

 tel. +48 796 780 516, www.btzielonadolina.pl

Vip Travel € $ 

 ul. Konstytucji 3 Maja 22 B 

 tel. +48 502 251 756, www.karpacz–bus.pl

Tourist transport services
Karpacz-Expres

  tel. +48 530 300 204, www.karpacz–ekspres.pl

Taxi ranks 
  Hotel Mercure Karpacz Resort,  

ul. Obrońców Pokoju

  DW Mieszko, ul. Mickiewicza

 DW Bachus, ul. Parkowa

 Kopa chairlift, ul. Strażacka

Filling stations
PKN Orlen

 ul. Konstytucji 3 Maja 86

Banks and ATMs
Bank PKO BP (ATM) 

 ul. Konstytucji 3 Maja 35 A

Santander Bank Polska (ATM) 

  ul. Konstytucji 3 Maja 22 A
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“Zabobrze Karpacz” Pharmacy 

  ul. Konstytucji 3 Maja 71 

 tel. +48 75 64 70 658 

 open: Mon.–Fri. 8:00–18:30, Sat. 8:00–16:00

Holly mass 
Kościoł p.w. Nawiedzenia NMP  
(Church of the Visitation of the Blessed Virgin Mary) 

 ul. Konstytucji 3 Maja 44 

 tel. +48 75 76 19 556 

  Holly mass: Mon.–Sat. 7:00, 9:00, 17:00 (X–III),  
19:00 (IV–IX), Sun.  7:30, 9:00, 10:30, 12:00, 13:00 
(school year period), 17:00, 19:00

Kaplica Matki Boskiej Ostrobramskiej  
(Chapel of Our Lady) 

 ul. Saneczkowa 8 

 tel. +48 75 76 19 556 

  Holly mass: Sun. 9:00, during holidays additionally 
at  16:00

Kościół Wang (Wang Stave Church)  

  ul. Na Śnieżkę 8 

 tel. +48 75 76 19 228 

  Prayer on Sun. and holiday at 10:00

ATM Euronet

 ul. Karkonoska 14 (Hotel Gołębiewski) 

 ul. Karkonoska 29 (shop Delikatesy ABC)

 ul. Konstytucji 3 Maja 5 (shop Biedronka)

 ul. Konstytucji 3 Maja 29 (shop Lewiatan)

 ul. Konstytucji 3 Maja 34 

 ul. Konstytucji 3 Maja 45 A (shop Biedronka)

 ul. Konstytucji 3 Maja 53 A (CSiR Kolorowa)

 ul. Konstytucji 3 Maja 74 A (Restaurant Pohulanka)

 ul. Konstytucji 3 Maja 86 (filling station PKN Orlen)

 ul. Skalna 2 (shop Groszek) 

Post office 
Poczta Polska 

  ul. Konstytucji 3 Maja 23 

 tel. +48 75 76 19 220 

 open: Mon.–Fri. 8:00–18:00, Sat. 8:00–15:00

Health
Centrum Medyczne Karpacz SA  
(Medical Center Karpacz) 

 ul. Myśliwska 13 

  tel. +48 883 358 135, +48 883 358 138,  
www.cmkarpacz.pl

Przychodnia POZ Karpacz (Outpatient clinic) 

 ul. Konstytucji 3 Maja 71 

 tel. +48 883 358 171, www.cmkarpacz.pl 

 open: Mon.–Fri. 8:00–18:00

NZOZ Diakonia Wang 

  ul. Na Śnieżkę 8 

 tel. +48 75 75 28 299, +48 607 100 973 

 open: Mon.–Fri. 8:00–16:00

“Pod Złotą Wagą” Pharmacy 

  ul. Konstytucji 3 Maja 82 

 tel. +48 75 76 19 312 

  open: Mon.–Fri. 9:00–20:00, Sat. 9:00–15:00,  
Sun. 9:00–13:00

“W Karpaczu” Pharmacy

  ul. Konstytucji 3 Maja 45 

 tel. +48 75 76 18 106 

  open: Mon.–Fri. 8:00–19:00, Sat. 10:00–18:00
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Important 
telephones and 
addresses

Tourist Information

 ul. Konstytucji 3 Maja 25

 tel. +48 75 76 18 605, it@karpacz.eu

Town Hall in Karpacz

  ul. Konstytucji 3 Maja 54, 
58–540 Karpacz

 tel. +48 75 76 19 150, kancelaria@karpacz.eu 

Emergency phones 
Emergency number  — 112

Mountain Rescue — 985, +48 601 100 300 

 ul. Sudecka 79, Jelenia Góra 

 tel. +48 75 75 24 734

Municipal Police

 ul. Obrońców Pokoju 2 C, Karpacz 

 tel. +48 75 76 19 629, +48 609 361 099

Emergency medical services 

  ul. Ogińskiego 6, Jelenia Góra 

 tel. +48 75 75 37 335

Fire brigade

 ul. Obrońców Pokoju 2 C, Karpacz 

 tel. +48 75 76 19 488

Police

  ul. Obrońców Pokoju 2 B, Karpacz 

 tel. +48 75 76 19 245

Every year, the Economic 
Forum hosts presidents, 
prime ministers, ministers, 
European commissioners 
and other key figures on 
the political and economic 
scene of our continent. 

The Economic Forum is the largest and most important 
international political and economic conference in Cen-
tral and Eastern Europe. It has been held at the begin-
ning of September every year since 1992 and for over 
thirty years of its existence it has become a platform for 
exchanging views and shaping the opinions of leaders, 
as well as one of the most important meeting places for 
political and business elites in Europe. The Forum has 
been making important declarations for years, and the 
opinions of participants are quoted by the world media 
and discussed by expert circles. 

The Forum brings together nearly 4500 guests, who par-
ticipate in over 200 debates organized over 3 days. Apart 
from a rich content-releted programme, a wide range of 
cultural and recreational events presenting the beauty of 
the region await the participants of the event. Since 2021, 
the permanent place of the conference is Karpacz, and the 
conference center is located in the Gołębiewski Hotel.

More information available on the website of the organizer. 
Fundacja Instytut Studiów Wschodnich  

(Foundation Institute for Eastern Studies) 

www.forum-ekonomiczne.pl/en

Economic 
Forum
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